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Profil gtéwny sufitowy CD-60

Main ceiling profile CD-60
CDeckenprofil
Luby profilis CD-60
CD mennyezefprofil

CD profil
Nr katalog. L Opak(szt) Waga(kg)
360.08 2,60m 30 42,5
360.09 3,00m 30 49,0
360.00 4,00m 30 65,5
Profil przyscienny UD
Profile UD-28
U-Anschlussprofil
Perimetrinis profilis UD-28
UD csatlakozé profil
UD profil
Nr katalog. L Opak(szt) Waga(kg)
360.13 3,00m 24 25,2
360.11 4,00m 24 33,5
Profil do sufitéw tukowych
Ceiling arch profile
Gewdlbeprofil
Arkiniy luby profilis
Hailithaté profil
Ohybny profil
Nr katalog. Opak(szt) Waga(kg)
360.05 10 23
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Wieszak obrotowy ze sprezynqg

Rotary hanger with spring
CD-Abhénger mit Spannfeder
Apvali inkarine pakaba
CD fiiggeszt6 — 4 pontos
Rychlozéves CD — pérovy — 4 bodovy

Nr katalog. Opak(szt) Waga(kg)
101.02 50 2,2

*dodatkowe informacje o produkcie na ostatniej stronie katalogu

Wieszak ptaski ze sprezynqg

Flat hanger with tension spring
Ankerhénger mit Spannfeder
Ploks¢ia inkarine pakaba
CD figgeszts — lapos
Rychlozaves CD — pérovy — plochy

Nr katalog. Opak(szt) Wagal(kg)
102.10 100 2,5

Wieszak thermatex ze sprezynqg

Thermatex hanger with spring
Abhanger mit Spannfeder fiir T-Hauptprofil
Pakabinimo elementas "Thermatex"

T rugés figgeszté
Vesiak pérovy pre T profil

Nr katalog. Opak(szt) Waga(kg)
103.01 400 16,0

Wieszak dwuhakowy

Double hanger
Doppelfeder
Jungiamoji spyruokle
Kettes fuggeszté
Vesiak dvojpero

Nr katalog. Opak(szt) Waga(kg)
103.02 150 1,5
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Pret mocujgcy

Suspension wire

Abhdngedraht mit Ose
Strypas
Szemhuzal
Drét s okom
Nr katalog. L Opak(szt) Waga(kg)

100.15 1500mm 50 7,7
100.10 1000mm 50 5%
100.75 750mm 50 3,8
100.50 500mm 50 2,6
100.25 250mm 50 1,3
100.12 125mm 50 1,0

Pret mocujqcy z hakiem

Suspension wire
Abhangedraht mit Haken
Strypas
Kampés szemhuzal
Hackovy drét s okom

Nr katalog. L Opak(szt) Waga(kg)
200.15 1500mm 50 7,7
200.10 1000mm 50 92
200.75 750mm 50 3,8
200.50 500mm 50 2,6
200.25 250mm 50 1,3
200.12 125mm 50 1,0

Wieszak obrotowy z noniuszem

Hanger with nonius
CD-Noniushanger
Apvali inkarine pakaba "Nonius"
CD fuggeszt6 noniusz 60/27
Rychlozaves CD s noniusom

Nr katalog. Opak(szt) Waga(kg)
101.10 200 12,0

Wieszak thermatex z noniuszem

Thermatex hanger with nonius
Abhanger fir T-Hauptprofil
"Nonius" pakabinimo elementas "Thermatex"
T rugés figgeszté néniusszal
Vesiak noniusa pre T profil

Nr katalog. Opak(szt) Waga(kg)
103.10 400 17,0
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Wieszak noniusza

Nonius hanger
Justierstab
"Nonius" pakabos laikiklis
Néniusz figgeszté
Vesiak noniusa

Nr katalog. L Opak(szt)]  Waga(kg)
101.12 200 50 2,0
101.13 300 50 206
101.14 400 50 3,6
101.16 600 50 5,6
101.18 800 50 7,2
101.11 1000 50 9,2

Wieszak noniusza gérny do przediuzenia

Upper nonius hanger
Justierstab fir Noniushénger
"Nonius" prailgintojo vir§utinis tvirfinimo elementas
Néniusz figgesztészar
Nonius — homy diel

Nr katalog. Opak(szt) Waga(kg)
101.22 40 1,7

Wieszak noniusza do profili gietych

Nonius hanger for arch profiles
Noniushénger mit lochung
Néniusz figgesztészar hosszabbitéshoz
Nonius — homy diel na predizenie

Nr katalog. Opak(szt) Wagal(kg)
101.20 30 1,8

Listwa noniusza

Nonius hanger
Noniusstangen
"Nonius" prailgintojas
Néniusz hosszabbftérész
Podlzovacka nonius

Nr katalog. Opak(szt) Waga(kg)
101.23 20 8,0
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Przetyczka do noniusza Slos
Adijusfing anchor @
Sicherungsklammer fir Abhéngesysfem

Kaistis "Nonius" konstrukcijoms

Bizfosit6 szeg r
Zavlacka noniusa

Nr katalog. Opak(szt) Wagalkg)
101.19 200 2,0

Wieszaki: ES 50/75, ES 50/125
ES 60/75, ES 60/125

Adjusting bracket ES
U-Hanger
Tvirtinimo detalée
Direkt fuggesziék ES
Zavesy ES

Nr katalog. G(mm) — Typ Opak Waga(kg)

104.00 1,0 50/75 500 17,5
104.01 1,00 50/125#=500s 29,5
104.10 1,0 60/75 500 19,4
114.10 08 60/75 500 17,5
104.11 1,0 60/125 500 29,5
114.11 0,8 60/125 500 23,6

Wieszaki: ES 60/125 ptaski
ES 60/75 ptaski

Adjusting bracket ES direct
U-Hanger
Tvirtinimo defalé (plokscia)
Direkt fuggeszték ES — egyenes
Zavesy ES — priame

Nr katalog. G(mm)  Typ Opak Waga(kg)
104.14 1,0 60/75 100 3,9
114.14 0,8 60/75 100 35
104.13 1,0 60/125 100 5,9
114.13 0,8 60/125 100 4,8
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tacznik krzyzowy

Cross connector
CD-Kreuzschnellverbinder
Kryzmineé jungtis 2-juose lygiuose
CD keresztésszeksté 60,/60
Spojka krizova CD

Nr katalog. Opak(szt) Waga(kg)
105.01 400 20,0
tgcznik krzyzowy ptaski

Cross connector direct
CD-Kreuzschnellverbinder flach
Kryzmine jungtis 2-juose lygivose (plokseia) CD-09
CD keresziosszeksts — lapos
Spojka krizova — plocha

Nr katalog. Opak(szt) Waga(kg)
105.02 100 5,1

tgcznik poprzeczny jednostronny

Cross connecfor one - sided
CD-Sicherheitsquerverbinder
Vienpusis skersinis susikirtimo elementas
CD osszeksté egyszintt — egyoldaly
Spojka CD jednotroviiova — jednostrannd

Nr katalog. Opak(szt) Waga(kg)
106.03 50 2,6
106.01 300 152

tgcznik poprzeczny dwustronny

Cross connector double - sided
CD-Sicherheitsquerverbinder zweiseitig
Dvipuse kryzmine jungtis
CD 6sszekoté egyszintli — kétoldalo
Spojka CD jednotroviiova — dvojstrannd

Nr katalog. Opak(szt) Waga(kg)
106.02 24 3,6
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tgcznik wzdtuzny

Connecting piece
CDeckenprofilverbinder
Jungiamasis elementas

CD tolds 60/27

Spojovact kus pre CD profily

Nr katalog. Opak(szt) Waga(kg)
107.01 250 12,2
107.02 50 249

tgcznik wzdtuzny 60/27 B

Connecting piece B
CDeckenprofilverbinder
Jungiamasis elementas B
CD tolds 60/27 B
Spojovaci kus pre CD profily

Nr katalog. L Opak(szt)  Waga(kg)
117.01 100 250 11,0
117.11 80 250 8,8

S,
Wieszak do poddaszy

Attic hanger for CD profiles
Abhanger fir CD-Profile
CD profilio laikiklis medinems konstrukcijoms
Profilfiggeszté fa szerkezethez
Zaves CD krokvovy — zaobleny

Nr katalog. Opak(szt) Waga(kg)
101.30 100 3,5




s, %
o Nr katalog.
360.20

360.21
360.26
360.27
360.36
360.32
360.31
360.37
360.33
360.96
360.99
360.98
360.94
360.97

Nr katalog.
360.28
360.22
360.41
360.30
360.17
360.10

o®
;* Nr katalog.
A 360.25
360.38

40mm

*ograniczenia stosowania opisano w Aprobacie Technicznej dostepnej na www.metpol.pl

Profil $cienny C

Profile C
CWandprofile - CW
Vertikalus profilis CW

Falprofil CW
Profil CW

Typ L  Opak(szt) Waga(kg)
50  2,60m 24 41,5
50 3,00m 24 48,0
50  3,50m 24 56,2
50 4,00m 24 64,3
75  2,60m 18 37,0
75  3,00m 18 42,5
75  3,50m 18 49,5
75  3,60m 18 51,0
75  4,00m 18 56,5
100  2,60m 12 ..28,0,
100  3,00m 12 32,5
100  3,50m 12 38,0
100 3,60m 12 39,0
100  4,00m 12, Z3K()

Profil écienny U

Profile U
U-Wandprofile - UW
Horizontalus profilis UW
Falprofil UW
Profil UW

Typ L Opak(szt) Waga(kg)

50 3,00m 24 38,2
50 4,00m 24 53,0
75 3,00m 18 36,2
75 4,00m 18 48,0
100 3,00m 12 27,9
100 4,00m 12 37,0

/O®
Profil do scian o przebiegu krzywoliniowym

Wall arch profile

U-Wandprofile vorgestanzt fur Rundwande
Lankstus horizontalus profilis UW 50

U profil fvekhez

Profil U
Typ Opak(szt) Waga(kg)
50 8 16,5
75 8 21,5
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Profil o$cieznicowy UA sy,

S
Reinforcing channel UA %D
U-Aussteifungsprofil - UA

Sustiprinimo profilis UA
UA ajtétok rogzits
Profil vystuzny UA

Nr katalog.  Typ L  Opak(szt) Waga(kg) <

360.51 50 3,00m 24 128

360.52 50 3,50m 24 149

360.53 50 4,00m 24 171 L
360.71 75 3,00m 24 145

360.72 75 3,50m 24 170

360.73 75 4,00m 24 194 &

360.91 100 3,00m 24 175 e

360.92 100 3,50m 24 204 o

360.93 100 4,00m 24 233 <

Katownik do profili o$cieznicowych

Square for door frame
Anschlusswinkel fur UA profile
Profilio UA tvirtinimo elementas

Katéelem
Pripojovact uholnik
Nr katalog. A B  Opak(szt) Waga(kg)

* 361.50 44mm 50mm 48 5,2
361.75 68mm 85mm 48 9.4
361.10 93mm 85mm 48 12,0

Sruba M8 z nakretkq i podktadkg

Screw M8 with washer and jam nut
Flachkopfschrauben mit Vierkantansatz
Varztas M8 su verzle ir poverzle
Csavarkészlet M8
Skrutka M8 s maticou a podlozkou

Nr katalog. Opak(szt) Waga(kg)
000.01 50 1,5

Profil kapeluszowy

Hat profile
Hut-Deckenprofil
Kepurinis profilis
Mennyezetprofil

Profil stropny HUT

Nr katalog. Opak(szt) Waga(kg)
360.15 10 11,3 |
o)
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Naroznik aluminiowy

Aluminium corner
Alu-Kantenschutzprofil
Aliumininis glaistymo kampas
Aluminium sarokprofil
ligta ochrannd hlinkova

Nr katalog. G(mm) L Opak(szt) Waga(kg)
201.01 0,40 2,50m 50 5,0
201.02 0,40 2,60m 50 5,2
201.30 0,40 3,00m 50 6,0
201.51 0,35 2,50m 50 4,5
201.52 0,35 2,60m 50 4,7
201.53 0,35 3,00m 50 579)

Naroznik aluminiowy 23x23

Aluminium comer
Alu-Kantenschutzprofil
Aliumininis glaistymo kampas
Alumfnium sarokprofil
Ligta ochrannd hlintkova

Nr katalog. L Opak(szt) Waga(kg)
201.61 2,5m 50 32
201.63 3,0m 50 3,8

Naroznik aluminiowy rozwartokgtny

Aluminium comer 135°
Alu-Kantenschutzprofil mit Winkel 135°
Aliuminio glaistymo kampas 135°
Aluminium sarokprofil nyitott szoggel
Rohovy profil s otvorenym uhlom

Nr katalog. 18 Opak(szt)] Waga(kg)
201.91 2,5m 25 2,5
201.93 3,0m 25 3,0
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Pétnaroznik aluminiowy

Aluminium semi-comer
Alu-Abschlussprofil
Aliumininis glaistymo kampas
Aluminium véglezard profil
lista ukoncovacia hlintkova

Nr katalog. L Opak(szt) Waga(kg)
202.01 2,50m 50 4,1
202.03 3,00m 50 4,9

Naroznik aluminiowy do tukéw

Aluminium arch comer
Alu-Kantenprofil fir runde GK-Abschliisse
Lankstus aliumininis glaistymo kampas
Al sarkos éhvéds profil ivekhez
Litta do oblkov hlinikova

Nr katalog. L Opak(szt] Waga(kg)
201.71 2,6m 25 2,0
201.73 3,0m 25 2,3

Naroznik aluminiowy z siatkqg

Aluminium comner with grid
Alu-Kantenprofil mit Clasfasergewebe
Aliumininis glaistymo kampas su finkleliu
Aluminium sarokprofil haléval
Ligta so sietkou hlintkova

Nr katalog.  A/B L  Opak(szt) Waga(kg)

221.15 50/90 2,5m 25 3,9
221.17  50/90 3,0m 25 4,3
221.05 80/120 2,5m 25 4,0
221.31 80/120 3,0m 25 4,8
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Nr katalog.
241.02
241.03
251.02
251.03
241.22
241.23

Nr katalog.
501.05
501.31

Naroznik aluminiowy z siatkg - NS

Aluminium comer with grid - NS
Alu-Kantenprofil mit Glasfasergewebe - NS
Aliumininis glaistymo kampas su tinkleliu - NS
Aluminium sarokprofil haléval - NS

ligta so sietkou hlinikova - NS

A/B L  Opak(szt) Waga(kg)
50/90 2,5m 25 2,
50/90 3,0m 25! 92
50/90 2,5m 25 2,9
50/90 3,0m 25 350

80/120 2,5m 25 3,2

80/120 3,0m 25 3,8

Naroznik PVC z siatkqg

PVC corner with grid

PVC Kantenprofil mit Glasfasergewebe

PVC kampoas su tinkleiu
PVC sarokprofil haléval
Lidta PVC so sietkou

A/B L  Opak(szt) Waga(kg)

80/120 2,5m 25 5,0
80/120 3,0m 25 6,0

Profil cokotowy

Ribbon bead for exterior plasfering

Sy, Sfg,
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Nr katalog.
600.31
600.41
600.51
600.61
600.71
600.81
600.11
600.23
600.15

Sokelprofile Trogform
Cokolinis profilis
L&bazati profil
Profil soklovy

Typ Opak(szt) Wagal(kg)

33 20 7,9
43 20 8,8
58 20 92,8
63 20 10,8
73 20 11,6
83 20 12,6
103 20 16,5
123 20 18,7
153 20 21,9

L5 5
LA 5

Q, Q\’)
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Naroznik 34 do tynkéw

Comer protecting bead 34
Kantenprofil 34 mit ethdhter Zinkauflage
Tinkavimo kampas 34
Sarokvéds profil 34
Lita pod mokré omietky

Nr katalog. L Opak(szt) Waga(kg)
204.91 2,50 25 8,0
204.92 2,60 25 8,4
204.94 2,75 25 8,8
204.93 3,00 2.5 9,6

Naroznik 34 do tynkéw

Comer profecting bead 34 Ooé O
Kantenprofil 34 mit erhthter Zinkauflage ke
Tinkavimo kampas 34
Sarokvédé profil 34
Lita pod mokré omietky

A
Nr katalog.  Mat. L Opak(szt) Waga(kg)
204.01 S 2,5 25 7,3
204.02 S 2,6 25 7
204.03 S 3,0 25 8,7
208.01 Alrm==2.5, 25 2,7
208.02 Al 3,0 25 2,8
214.01 S 2,5 25 4,9
214.02 5 2,6 25 5,2
214.03 S 3,0 25 5,8
Naroznik 50 do tynkéw

Steel comer profecting bead 50
Kantenprofil 50 mit erhohter Zinkauflage
Tinkavimo kampas 50
Sarokvédé profil kiltéri vakolathoz 50
Lita pod mokré omietky

Nr katalog.  Mat. L Opak(szt) Waga(kg)

205.01 S 2,/ 20 6,9
205.03 S 3,0 20 8,0
206.01 Al 2,5 20 2,4
206.02 Al 3,0 20 2,8

Dostgpny rowniez w wersji z grzbietem PVC

13
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Listwa podtynkowa W-6

Subplaster screed W - 6
Innenputzleiste W - 6
Plieninis finkavimo profilis W - 6
Dilatécios vezetésin W - 6
Lista dilatacna W - 6

Nr katalog. L Opak(szt) Waga(kg)
203.01 2,50m 25 6,3
203.02 2,60m 25 6,5
203.03 3,00m 25 7,5

Listwa podtynkowa W-10

Subplaster screed W-10
Innenputzleiste W-10
Plieninis tinkavimo profilis W-10
Dilatacios vezetdsin W-10
Ligta dilatacna W-10

Nr katalog. L Opak(szt) Waga(kg)
203.21 2,50m 25 8,7
203.22 2,60m 25 9,0
203.23 3,00m 25 10,5

Listwa podtynkowa W-6B

Subplaster screed W - 6B
Innenputzleiste W - 6B
Plieninis tinkavimo profilis W - 6B
Dilatacios vezetésin W - 6B
Lista dilataena W - 6B

Nr katalog. L Opak(szt] Waga(kg)
213.06 2,50m 25 58
213.07 2,60m 23] 6,0
213.08 3,00m 25 7,0

Listwa podtynkowa W-10 B

Subplaster screed W-10B
Innenputzleiste W-10 B
Plieninis tinkavimo profilis W-10B
Dilatacios vezetésin W-10B
Lista dilotacna W-10B

Nr katalog. L Opak(szt) Waga(kg)
213.21 2,50m 25 7,7
213.22 2,60m 25 8,0
213.23 3,00m 25 9,2

275g/m2
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Wieszak noniusza
gbrny do
przediuzenia
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profil typu “U”

profil typu “C”

. profil typu “UA”

profili “UA”

profil typu “U”

profil fypu “C” e

L
ofwér drzwiowy
wykonany
z profili fypu “UA”

S

3
montaz profili
'YPU yA"
do podtogi
stosujemy profile
IIUAII 50 IIUAII 75
lub "UA* 100
?
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Wieszak obrotowy

v/ Ze sprezyngq

Profil CD

Profil UD

Montaz wieszakéw
obrotowych
Z noniuszem
lub sprezyng

tgeznik poprzeczny
jednostronny

Wieszak obrotowy

Z nohiuszem
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Wieszak obrofowy
Ze sprezynq




pret mocujgcy

/

Profil CD

i

|
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przekréj poprzeczny
widok z géry

Oﬁh

przekré| poprzeczny

* widokzgéry °

21



G

tgeznik poprzeczny
dwustronny

Profil CD
Profil UD
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Przecigcie "mostkéw" velastycznia
naroznik i pozwala na destosowanie
go do ochrony dewolnej powierzchmni

o charakterze fuku. I
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Ogolne warunki sprzedazy firmy Metpol Sp. z
0.0.

sktadania zamowien i
dostawy

Sposob zasady

Zamowienia beda sktadane w formie pi-

semnej, faxem lub droga elektroniczna

(poprzez Internet).

Zamoéwienie powinno doktadnie okre-
§la¢: asortyment, ilo§¢ towaru, jed-
nostke miary, termin, miejsce i warun-
ki dostawy (okreslenie czy jest to od-
bior transportem wiasnym czy dostawa
transportem firmy Metpol), nazwg (w
tym form¢ prawna) i adres zamawia-
jacego oraz platnika, powinno réwniez

zawieraé pieczatke firmowa i imienna

oraz podpis osoby upowaznione;j.

W przypadku, gdy adres dostawy jest
inny niz adres firmy zamawiajacej nale-
zy poda¢ dodatkowo dane osoby upo-
waznionej do odbioru oraz numer tele-
fonu.

Zamowienie powinno zostaé zlozone
przynajmniej na 3 dni przed planowa-
nym terminem dostawy.

Potwierdzenie przyjgcia zamowienia do
realizacji oraz terminu dostawy nasta-
pi niezwlocznie, nie pézniej jednak niz
w nastgpnym dniu, jezeli termin dosta-
wy podany przez zamawiajacego nie
jest mozliwy do zrealizowania zostanie
uzgodniony najblizszy mozliwy termin.

Po otrzymaniu potwierdzenia realiza-
cji, firma zamawiajaca moze wprowa-
dzi¢ zmiany, wylacznie w formie pisem-
nej i nie pozniej niz do godz.12 nastep-
nego. Pdzniejsze wprowadzanie zmian
moze spowodowacé przedtuzenie termi-
nu realizacji zamoéwienia.

Realizacja zamoéwienia nastgpuje we-
dlug cen obowiazujacych w ofercie
Metpol, w dniu potwierdzenia realiza-
cji zamoéwienia.

W momencie, gdy zamawiajacy zalega

10.

11.

12.

z platnosciami lub tez przekroczyl swoj
limit kredytowy realizacja zamowienia
zostaje wstrzymana, a o sytuacji tej za-
mawiajacy jest powiadamiamy przez
Dziat Obstugi Klienta.

Dla zwigkszenia dostgpnosci wyrobow
produkowanych przez Metpol, zama-
wiajacy maja mozliwo$¢ zaopatrywa-
nia si¢ w nastgpujacych miastach: Etk,
Gdansk, Krakéw 1.6dz, Poznan, Ra-
dzionkow, Warszawa, natomiast bez-
posrednio z zakladu produkcyjnego w
Suchym Lesie mozliwa jest tylko reali-
zacja zamowien pelnotirowych — dwu-
dziesto czterotonowych.

Z chwila wydania towaru przez Met-
pol na firm¢ zamawiajaca przechodza
korzysci i cigzary zwiazane z towarem
oraz niebezpieczenstwo przypadkowej
jej utraty lub uszkodzenia.

Metpol nie odpowiada za szkody po-
wstale podczas transportu, Zamawia-
jacy zobowiazany jest starannie zba-
da¢ kompletno$¢ przesytki bezposred-
nio przy odbiorze i potwierdzi¢ odbior
towaru na dokumencie WZ wystawio-
nym przez Metpol.

Zamawiajacy powinien ustali¢ przy
odbiorze ewentualne braki lub uszko-
dzenia towaru powstale w trakcie
transportu, sporzadzi¢ protokol szko-
dowy lub dokonaé¢ adnotacji na doku-
mencie WZ, w przeciwnym razie utraci
on roszczenia odszkodowawcze wzgle-
dem przewoznika.

Jako$¢ oferowanych
wyrobow

Metpol zapewnia uzycie do pro duk-
cji surowcow o jakosci blach zgodnej
z wymaganiami europejskich norm dla
budownictwa, a szczegdlnie stosowa-
nie:

a) blach stalowych ocynkowanych
zgodnych z norma PN-EN 10142 +
AL, PN-EN 10143,

b) blach aluminiowych zgodnych z nor-

ma PN-EN 485-1; -2; -4,
¢) wysokoudarowego PVC,

d) siatki z widkna szklanego, zgodnej z
norma AT-15-4356/2006

Jakos$¢ blach potwierdzana jest przez
producenta przy kazdorazowej dosta-
wie, za pomoca atestu jakosci.

Wyroby produkowane przez Metpol sa
zgodne z aprobatami technicznymi sa
zgodne z aprobatami technicznymi wyda-
nymi przez COBR Metalplast Poznan

a) AT-06-0638/2003 dla ksztattow-
nikow stalowych rusztéw Scian dziato-
wych i sufitow podwieszanych.

b) AT-06-0008/2003 dla oku¢ i
ksztaltownikow do sufitow podwiesza-
nych z ptyt gipsowo - kartonowych i
ptyt z widkien mineralnych Thermatex.

c) AT-06-0057/2005 dla ksztattowni-
kow cienkos$ciennych z blachy stalowe;j
ocynkowanej do wykonywania $cian
dzialowych z ptyt gipsowo-kartono-
wych.

d) AT/06-0009/2004 dla listew wykon-
czeniowych cokotowych, oporowych i
dylatacyjnych oraz naroznikéw i listew
podtynkowych.

Metpol udziela 6 miesigczne] gwaran-
cji (liczone od dnia dostawy) na swo-
je wyroby; przepisy Kodeksu cywilnego
w zakresie gwarancji i r¢kojmi zostaja
wylaczone.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
zwiazanych ze zlym przechowywa-
niem profili oraz uszkodzen mecha-
nicznych. Profile powinny by¢ przecho-
wywane w pomieszczeniach suchych
i zabezpieczone przed bezposrednim
wplywem czynnikow atmosferycznych.
Sktad oraz chemiczne i fizyczne wia-
snosci tynkéw i1 zapraw uzywanych w
konkretnych warunkach, a takze spo-
sob ich przechowywania sa poza kon-
trola i wptywem wytworcy profili, dla-
tego nie jest udzielona gwarancja na
odpornos¢ tychze profili na korozje.



6. Metpol udziela informacji dotyczacych

zastosowania poszczegolnych wyro-
bow w katalogu pt.: ,,Zastosowanie wy-
robow firmy Metpol”, dostgpnym row-
niez na stronie internetowej firmy w for-
macie pdf.

Wyroby oferowane przez Metpol sa
oznakowane:

a) Profile do sufitow i $cian gipsowo-
kartonowych posiadaja nadruk: nazwa
firmy oraz nazwa wyrobu, pakowane
sa w paczki przy pomocy tasmy stalo-
wej lub z tworzywa sztucznego.

b) Wieszaki i inne akcesoria do suchej
zabudowy pakowane sa w kartony, na
ktorych znajduje si¢ nadruk z nastgpu-
jacymi danymi: logo firmy, nazwa wy-
robu, ilo$¢ w opakowaniu oraz nr kon-
trolera jakos$ci, na wyrobach znajduje
si¢ znak ,,mp”.

¢) Narozniki i listwy pakowane sa w papier

lub folig¢ 1 zabezpieczone sa tasma jed-
nostronnie klejaca, oznakowane sa po
przez etykietg na paczce, ktora zawiera
logo firmy, nazwg¢ wyrobu, ilo§¢ w opa-
kowaniu oraz nr kontrolera jakos$ci.

Metpol wystawia Krajowa deklaracje
zgodnos$ci, w ktorej oswiadcza zgod-
nie z rozporzadzeniem Ministra In-
frastruktury Dz.U. nr 198 poz.2041 z
11.VIIL.04, ze dany wyréb wyproduko-
wany przez Metpol jest zgodny ze spe-
cyfikacja techniczna. Krajowe deklara-
cje zgodnos$ci na dany wyrdb sa prze-
chowywane przez Metpol. Numer i
data Krajowej deklaracji zgodnosci
jest umieszczany na dokumencie han-
dlowym — fakturze, a takze na opako-
waniu danego wyrobu.

Postgpowanie reklamacyjne

Reklamacje moga dotyczy¢ nastgpuja-
cych niezgodnosci: jakosci towaru, roz-
nic wynikajacych z dokumentu WZ i do-
starczanych wyrobow (ich ilosci lub ro-
dzaju) oraz stanu opakowan. W przy-
padku blednie wystawionej faktury,
Metpol wystawia fakturg korygujaca.

Zamawiajacy ma obowiazek potwier-
dzenia dostawy oraz sprawdzenia jej
natychmiast po otrzymaniu towaru.

Wszelkie uszkodzenia oraz braki nale-
zy udokumentowaé¢ w postaci protoko-
tu lub na dokumencie WZ. Metpol nie
ponosi odpowiedzialnosci za uszkodze-
nia podczas roztadunku oraz wadliwe-
go skltadowania. W przypadku trans-
portu wlasnego, za braki ilosciowe nie
stwierdzone podczas odbioru towaru z
magazynu oraz za nieprawidlowy prze-
w6z, Metpol nie odpowiada.

Reklamacje ilosciowe i uszkodzenia w
transporcie, gdy towar dostarczany jest
przez Metpol musza by¢ zgltoszone nie-
zwlocznie, nie pdzniej jednak niz w ter-
minie 3 dni od daty odbioru towaru.
Kierowaé je nalezy do centrali lub da-
nego oddzialu w zaleznosci od miej-
sca realizacji zaméwienia, w formie pi-
semnej z zalaczona dokumentacja oraz
etykieta reklamowanej partii. Reklama-
cje beda rozpatrywane w mozliwie krot-
kim terminie, nie przekraczajacym 21
dni roboczych od daty zgloszenia rekla-
macji. W przypadku uznania reklamacji
uzupelnienie brakujacej ilosci lub wy-
miana uszkodzonych wyrobow nastapi
przy najblizszej dostawie.

Reklamacje jakosciowe dotycza wszel-
kich watpliwosci zwiazanych z parame-
trami technicznymi dostarczonych wyro-
bow i powinny by¢ rozpatrywane przez
specjalistg. Reklamacje jakosciowe mu-
sza by¢ zgloszone natychmiast po wy-
kryciu nieprawidlowosci, ale nie p6zniej
niz w ciagu 3 dni. Zamawiajacy jest zo-
bowiazany do zabezpieczenia reklamo-
wanego towaru oraz, o ile to mozliwe,
calej dokumentacji dotyczacej sprzeda-
zy razem z etykieta wyrobu a takze do
pozostawienia do dyspozycji reklamo-
wanej partii firmie Metpol przez okres
5 dni roboczych od momentu zglosze-
nia reklamacji. Zobowiazany jest tez do
umozliwienia przedstawicielowi prze-
prowadzenia kontroli i pobrania pro-
bek. Metpol bedzie rozpatrywat rekla-
macje jakosciowe w mozliwie krotkim
czasie, nie dtuzszym niz 21 dni od chwi-
li wplynigcia reklamacji do Metpol.

Metpol nie bierze zadnej odpowiedzial-
nosci za wady spowodowane przez Za-
mawiajacego lub osoby trzecie oraz
bledy projektowe i wykonawcze osob
trzecich.

=

Inne postanowienia

. W przypadku rozbiezno$ci migdzy trescia
umowy, a trescia niniejszych ,,Ogélnych
warunkOw” nalezy stosowaé postano-
wienia umowy.

Wszelkie spory zwiazane ze sprzedaza
towarow przez firm¢ Metpol strony zo-
bowiazuja si¢ rozwiazywac¢ polubow-
nie, a w przypadku braku porozumie-
nia podda¢ sprawg pod rozstrzygnigcie
wilasciwych rzeczowo sadow powszech-
nych w Poznaniu, jako wytacznie wla-
Sciwych.

Jezeli ktorekolwiek z postanowien ni-
niejszych warunkow jest niewazne lub
nieskuteczne, nie bedzie miato to wpty-
wu na wazno$¢ 1 skutecznos¢ jakichkol-
wiek innych postanowien niniejszych
warunkow.

W sprawach nieuregulowanych w ni-
niejszych warunkach stosuje si¢ odpo-
wiednie przepisy prawa polskiego.

Wersja katalogu: 24.VII1.2007
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General Terms of Sales of Metpol
Company Ltd
Placing  Orders and  Principles  of
Delivery

1. Orders shall be placed in writing either by

2.

fax or email (Internet).

Orders shall explicitly state: assortment,
quantity, unit of measure, date, place
and terms of delivery (statement if the
ordered items are collected with the
Orderer’s transport or they shall be
dispatched with ,,Metpol” transport), the
ordering company name (legal form of
the company inclusive), the Orderer’s
and the Payer’s address. An order sent by
fax should also have the company stamp,
personal stamp and the signature of the
entitled person.

3. In case the delivery address is different

from the ordering company address, the
name of the person entitled to the delivery
receipt and their telephone number
should be given.

4. An order shall be placed at least 3 days in

advance of the planned delivery date.

Confirmation of the order receipt and
the delivery date will be dispatched
immediately, not later than on the
following day. If the delivery date stated
by the Orderer’s cannot be met, another
most convenient date will be agreed with
the Orderer.

After receiving the confirmation of the
order acceptance the ordering company
may submit changes to the order only in
writing and not later than to a midday
following the day of the confirmation of the
order acceptance. Latter than that change
submission may result in prolonging the
time of order execution.

7. The order is executed at the prices specified

in ,,Metpol” price list binding on the day of
the confirmation of the order acceptance.

8. In case the Orderer’s payments are overdue

or the ordering company has exceeded
its credit limit, the order execution is
suspended and the Orderer is notified

10.

—

12.

11.

about the situation by ,,Metpol” Customer
Service Division.

In order to increase availability of
the products produced by ,,Metpol”
company, the Orderer has a possibility
to purchase necessary products in
»Metpol” distribution centres: In Slovakia:
Kosice(Rozhanovce) and Poland in the
following cities: Etk, Gdansk, 1L6dz,
Poznan, Radzionkéw, Torun, Warszawa.
Orders placed directly to ,,Metpol”
production fascilities in Suchy Las will be
executed for full trailers only 24 tons.

At the moment of handing over the
ordered goods to the ordering company,
all benefits and burdens connected with
the goods and risk of their accidental
damage or loss are transfered over to the
ordering company.

»Metpol” company shall not be held
responsible for any damages of the
ordered goods during transportation. The
Orderer is obliged to inspect thoroughly
the completness of the dispatch directly on
its receipt and confirm the goods receipt
in the dispatch (WZ) document submitted
by ,,Metpol” Company.

The Orderer upon the reception of the
ordered goods shall inspect the delivery
and assess any incompletness of the
delivery or any potential damages arisen
during transportation , make out a damage
report or make note in the dispatch
(WZ) document submitted by ,,Metpol”
Company, otherwise the Orderer will lose
the right to claim compensation from the
forwarding company.

The Quality of
Offered Goods

. ,Metpol” Company guarantees the use

of raw materials for production with the
quality of steel bands in accordance with
the requirements of European norms
concerning construction industry, and in
particular the use of:

a) Hot-dip galvanized steel bands
in compliance with norm PN-EN
10142+AL.

b) aluminium bands in compliance with the
norm PN-EN 485-1; -2; -4.

¢) impact resistant PVC.
d) glass fibre net.

2. The quality of steel bands is confirmed by

the supplier with quality certificates with
each lot.

. The products manufactured by ,,Metpol”

company are produced in accordance
with Technical Approvals confirming their
usability in construction industry and they
are following:

a) Technical Approval AT-06-0008/2003
for furniture and shapes to suspended
ceilings of gypsum cardboards and
Thermatex mineral fiber boards.

b) Technical Approval AT/97-05-0057/
2005 for thin-walled shapes from hot-
dip galvanized steel to partition walls of
gypsum cardboards.

c) Technical Approval AT/06-0009/2004
for pedestal, resistant and expansion
joints finishing strips, for corners and
subpalster screeds.

»Metpol” Company ensures 6 months
guarantee period (dated from the delivery
date) for its products. The regulations of
the Civil Code concerning guarantee and
warranty are excluded.

5. The guarantee does not include damages

connected with improper storage of
profiles made from hot-dip galvanized
steel and mechanical distortions. Profiles
should be stored in a dry place protected
against direct exposure to atmospheric
conditions. As the composition , chemical
and physical properties of plasters and
mortars used in individual cases and
the way they are stored are beyond the
producer’s control and influence, no
guarantee is given for the resistance of the
profiles to corrosion.

. »Metpol” company provides information

concerning application of individual
products in its catalogue ,,The Application
of Metpol Products”.

7. ,Metpol” products are marked as follows:

a) profiles for ceiling and gypsum-
cardboard walls have overprint of the



1.

Do

company name and the product name,
are packed in packets with steel or
plastic band.

b) Hangers and accessories for dry wall
structures are packed in cartons on
which there is a label with the following
information: the company logo, the
address, the full name of a product,
quantity in a carton, the number of the
quality inspector. Products are marked
with ,,mp” sign.

c) Metal profiles for plasters are packed in
paper or foil and secured with one side
adhesive band. They are marked with
a label on the packet containing the
following information: the company
logo, address, full name of the product,
quantity, the number of the quality
inspector. The products are marked
with a hole in a shape of asterisk.

Complaint procedure

Complaints may concern the following
discrepancies: the quality of the goods,
the differences between the dispatch
(WZ) document submitted by ,,Metpol”
company and the goods delivered (their
quantity or assortment), the state of
packaging or an incorrect invoice.

The Orderer is obliged to confirm the
delivery and to check its state immediately
on the delivery receipt, any damages or
incompletness should be documented
in a form of a protocol or stated in the
dispatch (WZ) document. ,Metpol”
company cannot be held responsible for
any damages arisen during unloading
or improper storing or for any damages
resulting from improper transporting
with the means of transport submitted
by the Orderer, being the case, ,,Metpol”
company cannot be held responsible
for incompletness of the delivery not
recorded during the delivery receipt from
,»Metpol” store.

Complaints concerning quantities and
damages during transportation, when the
ordered goods are delivered by ,,Metpol”
company have to be submitted promptly,
however not later than 3 days from the
date of the delivery receipt, in writing,
with the enclosed documentation and
the label of the lot being complained

of, depending on the palce of the order
execution, to the company headquarters
or to a local division. Complaints will be
examined in the shortest possible time,
not later than 7 days from the date of the
complaint receipt, in case of the complaint
acceptance, the missing or damaged
items will be delivered or replaced with
the nearest delivery.

4. Quality complaints concerning any doubts

connected with technical parameters of
the delivered goods shall be examined
by a specialist. Quality complaints shall
be submitted immediately after being
discovered, but not later than in 3
days. The Orderer is obliged to secure
the complained goods, if possible, the
whole documentation connected with the
purchase of the complained lot together
with the lot labels, and to leave it at
»Metpol” company disposal for 5 working
days from the date of the complaint
submission.

»Metpol” company cannot be held
responsible for faults caused by the
Purchaser or third parties and design and
construction errors of third parties.

Other Resolutions

In case of discrepancies between the
agreement content and the content of the
General Terms of Sales, the agreement
resolutions shall be binding.

. Any disputes arising from the sales of

goods by ,,Metpol” company the parties
oblige themselves to settle amicably, if
the agreement is not attainable, to submit
the case for resolving to the appropriate
common court of law in Poznan, as the
exclusively appropriate.

. If any of the provisions of the General

Terms of Sales is invalid or ineffective, it
will not influence the validity or efficiency
of any other provisions.

To any issues not regulated by the
provisions of the General Terms of Sales,
appropriate regulations of Polish law shall

apply.
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Allgemeine
Verkaufsbedingungen der Firma
Metpol Sp. z 0.0.

Bestell — und Lieferbedingungen

Die Bestellungen werden schriftlich, per
Fax oder E-Mail (durch Internet) erteilt.

In der Bestellung sollen folgende

Informationen enthalten werden:
Sortiment, Menge, MafBeinheit,
Liefertermin, Lieferort und

Lieferbedingungen (Bestimmung, ob
es eine Selbstabholung oder Lieferung
mit dem Transport der Firma Metpol
ist), Name (darunter auch Rechtsform)
und Adresse des Auftraggebers und des
Zahlenden, als auch der Firmenstempel
und Namensstempel und Unterschrift
einer bevollméchtigten Person.

Soll die Lieferadresse nicht mit der
Rechnungsadresse iibereinstimmen, ist
zusitzlich der Name und Telefonnummer
einer zur Bestellungsempfang
bevollmédchtigten Person anzugeben.

Die Bestellung ist spétestens 3 Tage vor
dem geplanten Liefertermin zu erteilen.

Der Auftrag und Liefertermin werden
umgehend bestdtigt, nicht spiter aber
als am néchsten Tag, falls der vom
Auftragsgeber genannte Liefertermin
nicht einzuhalten wire, wird ein frithster
Termin bestimmt.

Nach dem Erhalt der
Auftragsbestitigung ~ kann der
Auftragsgeber noch Anderungen in
der Bestellung nur in schriftlicher Form
einrichten aber nicht spiter als bis
12 Uhr des néchsten Tages. Spétere
Auftragsdnderung kann zur einer
Verldangerung des Liefertermins fithren.

Die Realisierung der Bestellung erfolgt
gemdll der im Angebot der Firma
Metpol am Tag der Auftragsbestitigung
giiltigen Preisliste.

Soll der Auftraggeber noch offene
Rechnungen haben oder sein Kreditlimit

10.

1

tiberschritten ist, wird die Realisierung
der Bestellung eingestellt und iiber diese
Gelegenheit wird der Auftraggeber
durch die Kundendienstabteilung
informiert.

Fiir die bessere Zugénglichkeit der durch
Metpol produzierten Ware, haben die
Bestellende die Einkaufsmoglichkeit in
folgenden Stddten: Etk, Gdansk, Krakow,
1.6dz, Poznan, Radzionkow, Warszawa,
und direkt vom Produktionsbetrieb
in Suchy Las sind nur Voll-LKW-
Bestellungen (24 Tonnen) moglich.

Mit der Ubergabe der Ware durch
die Metpol gehen die mit der Ware
verbundenen Gewinne und Lasten
als auch die Gefahr ihres zufilligen
Verlustes oder Beschddigung an den
Auftraggeber iiber.

. Metpol trdgt keine Haftung fiir die

wahrend des Transports entstandene
Schaden, der Auftraggeber ist dazu
verpflichtet, sorgfiltig die Vollstédndigkeit
des Frachtgutes direkt nach der Abholung
zu priifen und den Warenempfang
auf dem durch Metpol ausgestellten
Lieferschein zu bestétigen.

Der Auftraggeber soll bei dem
Warenempfang die eventuellen
wahrend des Transports entstandenen
Mingel oder Schaden bestimmen, ein
Schadenprotokoll erstellen oder einen
Vermerk auf dem Lieferschein machen,
sonst verliert er seine Anspruchsrecht
gegeniiber dem Spediteur.

Die Qualitdt angebotener Ware

1. Metpol versichert die Verwendung der

Blechqualitit fiir die Produktion der
Rohstoffen gemédBl den Anforderungen
der Europdischen Baunormen, insbe-
sondere:

a) verzinktes Stahlbleich gemall der
Norm PN-EN 10142 + AL, PN-EN
10143,

b) Aluminiumblech geméfl der Norm
PN-EN 485-1; -2; -4,

¢) PVC - hochschlagzihe,

d) Glasfasernetz, gemafl der Norm AT-
15-4356/2006

Die Blechqualitdt wird bei jeder Liefe-
rung durch den Produzenten auf dem
Qualitatszertifikat bestétigt.

Die durch Metpol hergestellte Ware ent-
spricht folgenden technischen Zulassun-
gen:

a) AT-06-0638/2003 fiir Stahlpro-
file der Trennwandgestelle und abge-
hiangte Decken.

b) AT-06-0008/2003 fiir Be-
schldge und Profile fiir abgehdngte Dec-
ken aus Gipskartonplatten und Mineral-
fasern Thermatex.

c) AT/06-0057/2005 fir diinn-
wandige Profile aus verzinktem Stahl-
blech fiir die Ausfiihrung der Trennwén-
de aus Gipskartonplatten.

d) AT/06-0009/2004 fiir Sockel-,
Anschlag-, und Dilatationsleisten und
Ecken und Unterputzleisten.

Metpol leistet fiir ihre Ware Garantie
fiir die Dauer von 6 Monaten (ab
Lieferdatum); die Vorschriften des
Biirgerlichen Gesetzbuches im Rahmen
der Garantie und Gewdhrleistung sind
hiermit ausgeschlossen.

Die Garantie umfasst die mit der falschen
Profilaufbewahrung verbundenen
und mechanischen Schaden nicht.
Die Profile sind in trockenen Rdumen
aufzubewahren und vor  direkten
atmosphérischen Einfliisssen zu schiitzen.
Die Zusammensetzung und chemische
und physikalische Eigenschaften des
Putzes und Mortels, die in bestimmten
Bedingungen verwendet werden, als
auch die Aufbewahrungsart bleiben
auler Kontrolle und Einfluss des
Profilproduzenten, deshalb wird keine
Garantie fiir die Korrosionsbestiandigkeit
der Profile geleistet.

Metpol gibt Informationen iiber die
Anwendung einzelner Erzeugnisse im
Katalog unter dem Titel ,,Anwendung
der Erzeugnisse von der Firma Metpol”
an, der auch auf der Internetseite der
Firma im PDF-Format zugénglich ist.



7. Die von der Firma Metpol angebotenen

Erzeugnisse sind gekennzeichnet:

a) Decken- und Wandprofile fiir
Gipskartonwiande haben den
Aufdruck: Firmenbezeichnung und

Erzeugnisbezeichnung, diese sind in
Paketen verpackt mit der Anwendung von
Stahl- oder Kunststoffband.

b) Héngesdulen und anderes Zubehor
fiir ~ Trockenbau sind in  Kartons
verpackt, auf denen der Aufdruck mit
folgenden  Angaben platziert wird:
Firmenlogo, Erzeugnisbezeichnung,
Verpackungseinheit und Qualitétspriifer-
Nr., auf den Erzeugnissen befindet sich
das Kennzeichen ,,mp”.

c) Ecken und Leisten sind in Papier oder
Folie verpackt, mit dem einseitigen
Klebeband geschiitzt, diese sind mit dem
Etikett auf dem Paket gekennzeichnet,
das Firmenlogo, Erzeugnisbezeichnung,
Verpackungseinheit und Qualitétspriifer-
Nr.  Dbeinhaltet, diese  Erzeugnisse
sind mit dem Loch in Form von Stern
gekennzeichnet.

Metpol stellt Landeskonformitéatserklarun

g aus, in der die Firma Metpol gemif3 der
Verordnung des Ministers fiir Infrastruktur
Abl. Nr.198 Pos. 2041 vom 11.VIIL.04
erklart, dass das betreffende von der Firma
Metpol hergestellte Erzeugnis mit der
technischen Spezifikation iibereinstimmt.
Landeskonformitétserkldrungen fiir das
betreffende Erzeugnis sind von der Firma
Metpol aufbewahrt. Nr. und Datum der
Landeskonformitétserklarung sind auf
den Handelspapieren — auf der Rechnung
- angebracht.

Vorgehensweise bei der
Reklamation

Die Reklamation  kann  folgende
Unstimmigkeiten betreffen: Warenqualitit,
Unterschiede, die aus dem Lieferschein
und den angelieferten Erzeugnissen
resultieren (deren Menge oder Sorte)
aber auch Verpackungszustand. Im Falle
der falsch ausgestellten Rechnung stellt

die Firma Metpol Rechnungskorrektur
aus.

Der Besteller ist dazu verpflichtet, die
Anlieferung zu bestdtigen und gleich
nach der Warenempfang diese zu priifen.
Jegliche Beschddigungen und Mingel
sollten in Form von Protokoll oder auf
dem Lieferschein dokumentiert werden.
Metpol trdgt keine Verantwortung fiir
die Beschdadigungen, die wihrend der
Entladung oder infolge der fehlerhaften
Lagerung entstanden sind. Im Falle des
Eigentransports trdgt die Firma Metpol
keine Verantwortung fiir Mengendefizit,
das wihrend der Warenabnahme vom
Lager nicht festgestellt wurde, aber auch
fiir unrichtigen Transport.

Mengenreklamation und Beschadigungen,
die wahrend des Transports entstanden
sind, im Falle wenn die Ware von der
Firma Metpol angeliefert wird, sollten
unverziiglich gemeldet werden, jedoch
nicht spiter als 3 Tage vom Datum
der  Warenabnahme. Diese  sollten
der Zentrale oder der betreffenden
Niederlassung, abhéngig von der Auftr
agsabwicklungsstelle, zugestellt werden
— in schriftlicher Form mit der beigefiigten
Dokumentation und dem Etikett von
reklamierter Partie. Die Reklamationen
werden im moglichst kurzen Termin
untersucht, der 21 Werktage vom Datum
der Anmeldung der Reklamation nicht
iiberschreitet. Im Falle der Anerkennung
der Reklamation erfolgt die Ergénzung
um fehlende Menge oder der Austausch
von beschiddigten Erzeugnissen bei der
ndchsten Lieferung.

Qualitatsreklamationen betreffen jegliche
Zweifel im Bezug auf technische Parameter
der angelieferten Erzeugnisse und sollten
von dem Experten untersucht werden.
Qualitdtsreklamationen  sollten  gleich
nach der Feststellung der Fehlerhaftigkeit
angemeldet werden, jedoch nicht spéter
als innerhalb von 3 Tagen. Der Besteller
ist dazu verpflichtet, die reklamierte
Ware und wenn moglich die ganze
Dokumentation beziiglich des Verkaufs
zusammen mit dem Erzeugnisetikett zu
sichern, aber auch die reklamierte Partie

der Firma Metpol fiir den Zeitraum von 5
Werktagen ab Datum der Anmeldung der
Reklamation zu Verfiigung zu stellen. Der
Besteller ist auch dazu verpflichtet, dem
Vertreter zu ermdglichen, die Kontrolle
durchzufiihren und Proben zu entnehmen.
Die Qualitdtsreklamationen werden von
der Firma Metpol im mdglichst kurzen
Termin untersucht, nicht ldnger als 21
Tage vom Datum der Anmeldung der
Reklamation bei der Firma Metpol.

Metpol tridgt keine Verantwortung fiir
Maingel, die vom Besteller oder vom Dritten
verursacht werden, aber auch, die infolge
der Projekt- und Durchfithrungsfehler von
Dritten entstanden sind.

Sonstige Vereinbarungen

Im Falle der Unterschiede zwischen
dem Vertragsinhalt und dem Inhalt der
vorliegenden ,,Allgemeinen Bedingungen”
gelten die Bestimmungen des Vertrags.

Die Vertragsparteien erkldaren, dass alle
Streitfalle, die mit dem Warenverkauf
von der Firma Metpol zusammenhédngen,
auf einvernehmlichem Wege
beigelegt werden, sollte zwischen den
Vertragsparteien keine Einigung erzielt
werden konnen,  unterstehen jegliche
Streitigkeiten der Gerichtsbarkeit der
sachlich zustédndigen 6ffentlichen Gerichte
in Posen, als ausschlielich zustandige.

Sind die einzelnen Bestimmungen
dieses Vertrages unwirksam, so wird die
Giltigkeit und Wirksamkeit der iibrigen
Bestimmungen dadurch nicht beriihrt.

Soweit in den vorstehenden Bestimmungen
nicht besonders geregelt, gelten die
Vorschriften des polnischen Rechts.

metpol D=
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UZsakymy pateikimo budai ir
pristatymo salygos

. UZsakymai pateikiami rastiskai faksu

arba elektroniniu budu (internetu)

. Uzsakyme turi biti tiksliai nurody-

ta: asortimentas, prekiy kiekis, ma-
tavimo vienetai, terminas, pristaty-
mo vieta ir salygos ( prekiy gavimas
savo transportu arba pristatymas fir-
mos “Metpol” transportu), uzsakovo
bei mokétojo pavadinimas (juridinis)
ir adresas, firmos ir vardinis antspau-
das, atsakingo asmens parasas.

. Jeigu pristatymo vieta (adresas) ne-

sutampa su uzsakovo, papildomai
reikty pazyméti atsakingo uz iskro-
vimg asmens duomenis bei telefono
numer;.

. UZsakymas turi biti atsiystas pries tris

dienas iki planuojamos prekiy gavimo
datos.

. UZsakymo patvirtinimas su numato-

ma pristatymo data bus atsiystas ne
véliau sekancios dienos po uZsaky-
mo gavimo. Jei uzsakymo nejmanoma
jvykdyti iki uzsakyme pateikto termi-
no, tai su uzsakovu bus suderinta ar-
timiausia jmanoma prekiy pristatymo
data.

. Po patvirtinimo gavimo, uZsakovas

gali rastiSkai koreguoti uzsakyma ne
véliau sekancios dienos 12 valandos.
Vélesni uzsakymo pakeitimai gali nu-
tolinti prekiy pasikrovimo data.

Uzsakymas vykdomas pagal firmos
“Metpol” komerciniame pasiulyme pa-
teiktas kainas galiojancias uzsakymo
patvirtinimo diena.

8.

10.

Jeigu uzsakovas yra jsiskolines arba vi-
rSijes leisting kredito limitg, uzsakymo
vykdymas bus pristabdytas, o uZsako-
va apie susiklosciusig situacijg infor-
muos Klienty Aptarnavimo Skyrius.

Firmos “Metpol” gaminamuy, gaminiy,
pasikrovimo galimybiy gerinimui, pa-
siimti prekes uzsakovas gali Siuose
miestuose: Elk, Gdansk, Lodz, Po-
znan, Radzinkov, Krakov, VarSuva. IS
gamybinés bendrovés esancios Suchi
Las jmanomas pakrovimas tik uZsa-
kant pilnus 24 tony TIR sunkvezimius.

Nuo firmos “Metpol” prekiy pakrovimo
uzsakovui momento, visa atsakomybé
uz prekes, o

taip pat ir krovinio praradimo ar pazeidi-

11

12.

15

mo rizika tenka uzsakovui.

“Metpol” neatsako uz nuostolius, at-
siradusius transportavimo metu. Prii-
mant prekes uzsakovas privalo jdémiai
patikrinti prekiy kiekius ir bukle ir pa-
tvirtinti prekiy gavima ant firmos “Met-
pol” iSrasyto dokumento WZ.

Priimant prekes uzsakovas turi nusta-
tyti galimus prekiy trikumus arba pa-
Zeidimus atsiradusius  trans portavi-
mo metu, sudaryti nuostolio protoko-
lg arba jvykdyti dokumente WZ nuro-
dytas salygas. PrieSingu atveju jis ne-
tenka teisés reiksti pretenzijy nuosto-
liui atlyginti dél vezéjo kaltés.

Sitlomy gaminiy kokybe

“Metpol” garantuoja gamyboje naudoti
zaliavas atitinkancias Europiniy, staty-
bos normy reikalavimus:

a. Cinkuotas plieninis lakstas atitinkan-
ti standartg PN-EN 10142 + AL, PN-EN
10143.

ah

b. Aliumininis lakstas atitinkantis stan-
dartg PN-EN 485-1; -2; -4.

c. Auksto atsparumo PVC.

d. Stiklo audinio tinkleliai atitinkantys
AT-15-4356/2006

Skardos kokybé patvirtinama gamin-
tojo kokybés sertifikatu, kiekvieno
pristatymo metu.

Firmos “Metpol” gaminami gaminiai
atitinka technines normas:

a. AT-06-0638/2003 — sieniniy per-
tvary ir pakabinamy luby plieniniy
apvadiniy profiliy gambai.

b. AT-06-0008/2003 — tvirtinimo deta-
liy ir pakabinamy luby i$ gipso kartono
ir mineralinés vatos Thermatex profiliy
gamybai.

c. AT-06-0057/2005 — pertvariniy pro-
filiy, naudojamy pertvaroms i$ gipso
kartono, gamybai.

d. AT/06-0009-2004 — cokoliniy lai-
kanciuyjy ir kompensaciniy plintusy,
kampuociy, ir tinkavimo profiliy gamy-
bai.

“Metpol” suteikia garantija, kuri galioja
SeSis ménesius nuo pirkimo dienos.

Garantija negalioja pazeidimams {vy-
kusiems neteisingo sandeliavimo ar
mechaninio pazeidimo atvejais. Pro-
filiai turi buti saugomi sausose patal-
pose, apsaugotose nuo atmosferinio
poveikio. Kadangi tam tikrose sglygo-
se naudojamy tinky ir misiniy cheminé
sudeétis ir fizinés savybés, o taip pat ir
sandéliavimo budas sandéliuose ir pas
gamintojg néra kontroliuojami profiliy



gamintojo, negalioja profiliy, pagaminty
i$ cinkuotos skardos, atsparumo korozi-
jai garantija.

. “Metpol” pateikia informacija, susijusig
su atskiry gaminiy panaudojimu, kata-
logo skyriuje “Firmos “Metpol” gaminiy,
panaudojimas” ir taip pat firmos inter-
neto puslapyje.pdf formate.

Firmos “Metpol” gaminami gaminiai zy-
mimi trafaretu:

. Ant luby ir gipso kartono sieny profiliy
pazymeétas firmos ir gaminio pavadini-
mas. Jie supakuoti | pakuotes ir suristi
plienine arba plastikine juosta.

. Tvirtinimo detalés ir elementai supakuoti
i dézutes ant kuriy yra Sie duomenys:
firmos logotipas, gaminio pavadinimas,
kiekis pakuotéje bei kokybés kontrolie-
riaus numeris, ant gaminiy yra Zenklas
MP.

Metaliniai tinkavimo profiliai supakuoti
i popieriy arba folijg ir apsaugoti vien-
puse lipnia juosta su etikete ant kurios
nurodytas firmos logotipas, gaminio
pavadinimas, kiekis pakuotéje bei ko-
kybés kontrolieriaus numeris, pazymeéti
charakteringu Zzvaigzdés formos orna-
mentu.

. “Metpol” pateikia atitikties sertifikatg

Reklamacijos

. Reklamacijos siejamos su Siais nesutapi-
mais:Prekiy kokybé, nesutapimas duo-
meny, nurodyty dokumentuose WZ dél
kiekio ir tipo faktiSkai pristatyty gaminiu,
o taip pat pakuotés. Klaidingai iSrasSius
faktlirg “Metpol” iSraso koreguojancig

faktiira.

. Uzsakovas privalo patvirtinti siuntos ga-

vima ir patikrinti jg nedelsiant po prekiy
gavimo. Visus jmanomus pazeidimus ir
trikumus reikty dokumentiskai {forminti
protokolo formoje arba ant dokumento
WZ. “Metpol” neatsakinga uZ padarytus
pazeidimus iSkraunant ar sandéliuojant
produkcija. Jei uzsakovas naudoja savo
transporta, uz kiekinius trlikumus, ne-
uzfiksuotus pakrovimo metu sandélyje
ir neteisingq pervezima, “Metpol” neat-
sakinga.

. Reklamacijos deél kiekiy ir pazeidimy

atsiradusiy, travnsportuojant ir kai pre-
kés veZzamos “Metpol” transportu, turi
biiti pateiktos nedelsiant ir ne véliau
nei per 3 dienas nuo prekiy gavimo
dienos. Siysti reklamacijas reikia j cen-
trine bustine arba filialg, atsizvelgiant |
pasikrovimo vietg rastiSkai su prisegta
dokumentacija ir partijos etikete, kuriai
iSraszomos reklamacijos. Reklamacijos
bus perzitirétos per jmanomai trumpiau-
sig laikg ne virSijantj 21 darbo dienos
nuo reklamacijos siuntimo. Patvirtinus
reklamacijg, trukusio kiekio atlyginimas
arba pakeitimas paZeisty gaminiy bus
jvykdytas artimiausio pakrovimo metu.

. Reklamacijos dél kokybés lieCia visas

abejones, susijusigs su pristatyty ga-
miniy, techniniais parametrais ir turi buti
perzitrétos specialisto. Reklamacijos dél
kokybés turi buti pateiktos nedelsiant
po nesutapimo isaiskinimo, bet ne vé-
liau nei per 3 dienas. Uzsakovas privalo
iSsaugoti reklamacines prekes ir, kiek tai
{manoma, visg dokumentacija, susijusiq
su pardavimais, kartu su gaminio etike-
te. Taip pat pateikti firmai “Metpol” rek-
lamacine partija 5 darbo dieny bégyje
nuo reklamacijos pateikimo. UZsakovas
taip pat privalo suteikti galimybe firmos
“Metpol” atstovui pravesti kontrole ir pa-

et

imti pavyzdzius. Reklamacijos bus
perzilirétos per jmanomai trum-
piausig laikg ne virSijantj 21 darbo
dienos nuo reklamacijos siuntimo.

. “Metpol” neatsakinga uz truku-

mus atsiradusius dél uzsakovo ar
treciojo asmens kaltés, o taip pat
projektines klaidas padarytas tre-
ciyjy asmenuy.

Kitos sglygos

. Nesutampant sutartiesz ir “kity

salygy” turiniams atsizvelgti | su-
tarties teksta.

. Visus ginCus susijusius su firmos

“Metpol” prekiy pardavimu, pusés
pasizada spresti taikiai, o tuo at-
veju jei nepavyksta, gincas spren-
dziamas miesto Poznané teisme.

. Jei kazkuris iS duoty salygy punkty

negaliojantis arba neefektingas,
tai nejtakos kity Siy salygy para-
grafy_galiojimo ir efektyvumo.

. Klausimai, neaptarti duotose saly-

gose, sprendziami atsizvelgiant |
Lenkijos teises aktus.
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Vseobecné predajné podmienky
spolo¢nosti Metpol

Objednavky a zasady dodania

Objednavky maju byt dodané v
pisomnej forme, faxom alebo
elektronickou postou (e-mail).

Objednavky maju stanovit: druh
tovaru, mnozstvo, jednotku miery,
datum, miesto a  podmienky
dodania (¢i objednany tovar bude
zaslany vlastnou dopravou, alebo
zasielka ma byt odoslana dopravou
Metpolu), meno  objednavacej
spolocnosti a platiacej spolocnosti.
Objednavky poslané faxom musia
mat’ peciatku spolocnosti a podpis
opravnenej osoby.

.V pripade ak sa dodacia adresa

lisi od adresy objednavatela, musi
byt dané meno a teleféonne cislo
opravnenej osoby na potvrdenie
dodavky. Spolocnost’ Metpol
zabezpeéi realizaciu objednavky a
terminu  stanovenému  kupujicim,
avSak najneskor do 21 dni od
potvrdenia objednavky.

Objednavka musi byt odoslana
minimalne 3 dni pred planovanym
dodacim terminom.

5. Potvrdenie objednavky na realizaciu a

dodaci termin bude odoslany ihned,
nie neskorSie ako nasledujuci dei.
V pripade ak dodaciemu terminu
stanovenému objednavatelom nie je
mozné vyhoviet, bude dohodnuty iny
vhodny termin.

Po  potvrdeni objednavky,
objednavacia  spolo¢nost  mdze

predlozit zmeny objednavky
v pisomnej forme, nie neskor
ako nasledujiici pracovny den
odo dna dorucenia potvrdenia.
NeskorSie zmeny moézu mat za
nasledok prediZenie ¢asu realizicie
objednavky.

7. Objednavka je realizovana v cenach

10. Od tej

I1.

Specifikovanych v cenniku ,,Metpol”
platnych v momente odoslania
objednavky. Pre produkty dodané
spolo¢nostou Metpol plati aktudlny
cennik s tym, Ze o zmenach cien
informuje spolo¢nost’ Metpol
kupujiceho  pisomnou  formou,
faxom, alebo elektronickou postou.

Ak objednavatel ma oneskorené
platby, alebo spolo¢nost presahuje
uverovy limit, realizacia objednavky
bude pozastavend a objedndvatel
bude informovany o aktualnom stave
prostrednictvom oddelenia sluzieb
zékaznikom spolo¢nosti ,,Metpol”.

Metpol zabezpeci na poziadanie
kupujiceho dopravu objednaného
tovaru. V takomto pripade naklady
na dopravu znaSa kupujici v plnej
vyske. V den odoslania tovaru zasle
spolo¢nost Metpol faxom fakturu
a lozny list, ktory sa povazuje za
oznamenie o odoslani tovaru.
Spolo¢nost’ Metpol spolu s faktirou
a loznym listom zabezpeci v den
odoslania aj preclenie tovaru a s tym
suvisiace potrebné dokumenty.

chvile, ako ,,Metpol”
tovar odovzda  objednavatelovi,
vSetok profit spojeny s produktami,
dopravou a pripadné rizika, alebo
Skodou sposobend strata si na
tarchu objednéavatel’a.

Spolo¢nost  ,,Metpol” nie je

zodpovedna za  nijaké  Skody
sposobené pocas dopravy.
Objednavatel je povinny skontrolovat
tovar, a potvrdit jeho prevzatie v
loznom liste.

12. Objednavatel’ pri prevzati tovaru je

povinny skontrolovat’ dodany tovar
a pri zisteni akejkol'vek Skody alebo
nedostatku vystavit oznamenie o
skode, alebo poznacit’ v loznom liste,
inak objednavatel' strati pravo na
pozadovanie nahrady od dopravnej
spoloénosti.

Kvalita ponukaného tovaru

1. Spoloénost’ ,,Metpol” ruci za pouzitie

zakladnych materidlov pre vyrobu
ocelovych pasov s kvalitou v sulade
s poziadavkami eurdpskych noriem
tykajuce sa priemyselnej konstrukcie,
a obzvlast’ pouzitie na:

a). Pozinkované ocel'ové pasy v sulade
s normou PN-EN 10142+AL.

b) hlinikové pasy v stlade s normou
PN-EN 485-1; -2; -4.

¢) tlaku odolné PVC.

d) sklolaminatova sietka

2. Kvalita ocelovych pasov je potvrdena

dodavatelom s osvedCeniami o

akosti.

. Produkty spolocnosti ,,Metpol” st

vyrobené¢ v sulade s technickymi
osved¢eniami ktoré  potvrdzuju
ich pouzitelnost v priemyselnych
konstrukciach. Jedna sa o
nasledovné technické osvedcenia:



a) Technické osvedcenie  AT-06-
0008/2003 Kovania a profily do
podhl'adov z tabul’ sadrokartonovych
i tabul z vldkien mineralnych
thermatex”.

b) Technické osvedcenie AT-06-
0057/2005 profily tenkostenné z
ocelového plechu pozinkovného
na budovanie deliacich stien zo
sadrokartonovych tabul’.

¢) Technické osvedcenie AT/06-
0009/2004  Listy  dokoncovacie

zateplovacie, oporné aj
dilataéné ako aj omietniky a listy
podomietkové.

4. Spolo¢nost’ ,,Metpol” na svoje vyrobky
poskytuje 6 mesiacov zarucnej doby
(odo dna dodania).

5. Zaruka nezahiha Skody spojené
nespravnym ulozenim profilov. Profily
maju byt ulozené na suchom mieste
chranené pred priamym ziarenim .

6. Spolocnost ,Metpol”  poskytuje
informacie  tykajice sa  pouzitia
produktov v  cenniku ,pouzitie
produktov Metpol”

7. Produkty ,Metpol” st oznacené
nasledovne:

a) Sadrokartonové podhladové profily
maju potla¢ s nazvom spoloc¢nosti,
nazvom produktu, su zabalené
v balikoch a prepaskované s
ocelovou, alebo plastickou paskou.

b) Vesiaky a prisluSenstva na
suchostenné Struktury st zabalené v
kartonoch ktoré su oznacené Stitkom
s  nasledovaymi  informaciami:
znaCka spoloCnosti, adresa, celé
meno produktu, mnozstvo v kartone,
¢islo inspektora akosti. Produkty su

oznacené vyrazenym ,,mp”.

c¢) Kovové profily pre omietky st
zabalené v papieri alebo folii,
prepaskované  lepiacou  paskou.
St oznacené Stitkom na baliku s
nasledovnymi informaciami: znacka
spolo¢nosti, adresa, celé meno
produktu, mnozstvo v Kkartone,
¢islo inspektora akosti. Produkty st
oznacené dierou v tvare ,,*”.

Reklamacné konanie

1. Dévodom st'aznosti mézu byt nasledo-

vné nezhody: kvalita tovaru, rozdiely
medzi loznym listom vystavenym spo-
lo¢nostou ,,Metpol” a dodanim tovaru
(mnozstvo alebo kolekcia tovaru), stav
balenia alebo nespravnost’ fakttry.

2. Objednavatel’ je povinny skontrolovat

tovar a potvrdit’ jeho prevzatie, a pri zi-
steni akejkol'vek skody alebo nedostat-
ku vystavit’ oznamenie o Skode, alebo
poznacit’ v loznom liste.

Spolo¢nost’ ,Metpol” nie je
zodpovedna  za  nijaké skody
vzniknuté pocas vykladania alebo za
nevhodné skladovanie alebo skody
vzniknuté pocas nespravnej prepravy
objednavatela, alebo za neuplné
dodanie tovaru nezaznamenané
pocas prevzatia zo skladu ,,Metpol”
spoloénosti.

Staznosti tykajuce sa mnozstva a
§kod pocas prepravy, v pripade
ak tovar je dodany dopravou
»~Metpolu”, musia byt nahlasené do
3 dni odo dna potvrdenia prevzatia
dodéavky, pisomne, s prilozenou
dokumentaciou a Stitkom profilu
na ktor¢ho sa reklamacia vztahuje.
St'aznosti budu riesené podl'a moznosti
v najkratSom cCase, maximalne do
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7 dni odo dna zaslania staznosti,
po prijati reklamacie. Chybajuce,
alebo  poskodené polozky budu
dodané, alebo vymenené najblizSou
dodavkou.

5. Staznosti vztahujuce sa na kvalitu,
alebo akékol'vek pochybnosti
vztahujuce sa na technické parametre
dodanych poloziek, maji byt vysetrené
odbornikom. Staznosti na kvalitu maju
byt predkladané ihned po zisteni,
alebo do troch dni. Objednavatel
je povinny zaistit' tovar, ktorého sa
staznost’ tyka.

6. Spolocnost’ ,,Metpol” nie je zodpovedna
za chyby sposobené kupujucim alebo
tretou osobou, a za chyby pri stavani a
dizajnovani tretej osoby.

Ostatné podmienky

1. V pripade nezhody medzi znenim
dohody a terajSich vSeobecnych
predajnych podmienok, je potrebné
brat’ do uvahy ustanovenia dohody.

2. Akékol'vek nedorozumenia vyplyvajice
z predaja produktov  spolo¢nosti
»Metpol”, sa strany zavizuju riesit
vzajomnou dohodou.

3. Ak ktorékol'vek z ustanoveni terajSich
podmienok nie je platné alebo realne,
nebude to mat vplyv na platnost a
realitu akychkol'vek inych ustanoveni
terajsich podmienok.
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A Metpol Sp. z 0.0. tarsasag
értékesitésének altalanos feltételei

Megrendelés és
kézbesités modja
1. A megrendelések fax altal vagy elekt-

ronikus levél (e-mail) formaban kiil-
denddk.

2. A megrendelésnek félreérthetetlentl

tartalmaznia kell: a termék tipu-
sat, mennyiségét, méretét, hatar-
1dot, kézbesités helyszinét, szallitasi
feltételeket (A megrendelt aru a
megrendeld altat szallittatott, vagy
»Metpol” szallitas sziikségeltetik),
megrendeld tdrsasdg megnevezé-
sét, a megrendeld, illetve a fizetd
cimét. Fax altal leadott megrend-
elésnek tartalmaznia kell a tarsasag
pecsétjét, valamint egy feljogositott
személy alairasat.

3. Abban az esetben, ha a szallitasi cim

eltér a megrendeld tarsasag cimé-
tél, a szallitmany atvételére feljogo-
sitott személy nevét és telefonszamat
is fel kell tiintetni.

4. A rendelést minimalisan 3 nappal

a tervezett szallitasi id6 elott kell
leadni.

5. A rendelésre torténd visszaigazolads

valamint a szallitasi idépont kéz-
besitése azonnal, nem  késébb a
kovetkezd ~munkanaptdl torténik.
Abban az esetben, ha a megrend-
elé 4altal meghatarozott szallitasi
idépont nem megfeleld, a megrend-
elével egy ujabb alkalmas idépont
egyeztetendd.

6. A rendelés visszaigazolas kézbesité-

sét kovetden a megrendeld tarsasag
a rendeléssel kapcsolatos valto-
zasokat csak irasban, nem késébb
mint a visszaigazolas kézbesitését
kovetd napon beliil fejtheti ki, ennél
a meghatdrozott id6nél késobb ki-

fejtett valtozasok a rendelés idébeni
végrehajtasanak késleltetését ered-
ményezhetik.

7. A megrendelés realizalasa a rendelés

10.

11.

L,

lekiildése pillanatdban  érvényben
levé ,,Metpol” arlista alapjan hajto-
dik végre.

Abban az esetben, ha a megrendeld
késik a fizetéssel, vagy a megrendeld
tarsasag a hitelkorlatot meghaladja,
a rendelés végrehajtasa felfiiggesz-
tend6 ¢és a megrendeld a ,,Metpol”
igyfélszolgalati osztaly altal értesitett
a helyzetrol.

A ,Metpol” altal gyartott termékek
felhasznalhatésaganak novelése
érdekében a megrendelének lehe-
tésége van a sziikségszert termékek
megvasarlasara a ,,Metpol” tarsasag
disztribtcidés kozpontjaiban, melyek
Szlovakia(Kassa), valmint Lengyelor-
szag tobb teriiletén megtalalhatok.

Attél a pillanattol, hogy a ,,Metpol”
az arut atadja a megrendeld tarsa-
sagnak, a termékkel kapcsolatos
0sszes haszon, valamint teher és az
esetleges kockazat, vagy karbol ado-
dé veszteség a megrendeld tarsasa-
got terheli.

A ,Metpol” tarsasag nem tartozik
feleléséggel semmilyen szallitas koz-
ben tortént karért. A megrendeld
koteles az atadast kovetden leelle-
ndrizni, megvizsgalni a szallitmany
teljességét, valamint igazolni a
szallitmany atvételét a ,,Metpol” altal
kiallitott szallitolevél alairasaval.

A megrendel6 a szallitmany atvé-
telekor koteles a rendelt terméke-
ket megvizsgalni, megallapitani a
szallitmany esetleges hianyossagat,
a szallitds kozben tortént esetleges
kart. Karjelentést késziteni, vagy a
»Metpol” altal kiallitott szallitoleveél-
be azt bejegyezni, ellenkezd esetben
a megrendeld elesik a szallitma-

2. Az acélszalagok mindsége

3.

nyozasi cég altal atvallalt esetleges
karpotlastol.

A termékek mindsége

A ,Metpol” tarsasag garantdlja az
acélszalagok gyartasara felhasznalt
alapanyag minoségét az ipari konst-
rukciok eurdopai normai alapjan, a
kovetkezok felhasznéalasara:

a) Melegen horganyzott acél-
szalagok PN-EN 10142+AL
norma alapjan.

b) aluminium szalagok PN-
EN 485-1; -2; -4 szabvany
alapjan.

c) nyomads all6 PVC.
d) tiveglaminat halo.

a gyartd
altal mindségi bizonyitvannyal alata-
masztott.

A ,Metpol” tarsasag termékei mi-
szaki bizonyitvanyokkal igazoltak,
melyek felhasznalhatosagukat bi-
zonyitjak ipari konstrukciok épités-
énél. A miiszaki bizonyitvanyok a
kovetkezok:

a) AT-06-0008/2003 miiszaki bi-
zonyitvany: Kovacsolas valamint
profilok gipszkarton mennyezeti
rendszerekhez ¢s thermatex 4s-
vanyi eredetii szalak felhaszna-
lasaval.

b) AT-06-0057/2005 miiszaki bi-
zonyitvany: vékonyfala profilok
horganyzott acélbol elvalaszto
gipszkarton falak épitéséhez.

c) AT/06-0009/2004 miiszaki bi-
zonyitvany: tamasztod, dilatacios,
labazati profilok, élvéddk és va-
kolati profilok.



4. A ,Metpol” tarsasag 6 honapos jo-

tallast vallal termékeire
napjat kovetden).

(a szallitas

5. A jotallas nem foglalja magaba a pro-

filok helytelen raktarozasabol ered6
karokat. A profilok szaraz helyen taro-
landok, erés fénytdl védetten.

A ,Metpol” tarsasag termékei fel-
hasznalasahoz a ,Metpol termékek
felhasznalasa” c¢ fejezetben informa-
l6dhat.

7. A ,Metpol” termékek a kovetkezdkép-

il

pen jeloltek:

a) Gipszkarton mennyezeti profilok
a tarsasag nevével, a termék
megnevezésével vannak megjel-

olve, kotegekbe csomagolva
acél vagy aluminium szalaggal
atkotve.

b) Fiiggesztok és kellékeik kartonok-
ba csomagolva, cimkével ellatva
a kovetkezé informaciokkal: a

tarsasag logdja, cime, a ter-
mék megnevezése, mennyiség/
csomag, mindségvizsgaldo sza-

ma. A termékek ,mp” jelzéssel
vannak ellatva.

c¢) A profilok kiilonb6zé vakola-
tokhoz papirba, vagy fdliaba
csomagoltak, ragasztoszalaggal
atkotve, cimkével ellatva a ko-
vetkezd informaciokkal: a térsa-
sag jelzése, cime, a termék meg-
nevezése, mennyiség/csomag,
mindségvizsgalé szama. A ter-
mékek ,,*” alaka jellel vannak
lyukasztva.

Reklamaci6 eljaras

A reklamacié vonatkozhat: a termék
mindségére, a ,,Metpol” altal kiallitott
szallitolevélben megadott, valamint
a leszallitott termékek kiilonbségére
(mennyiség vagy termék tipusa), a

2o

csomagolas allapotara vonatkozoan,
esetleg helytelen szamla kidllitasa
miatt.

A megrendeld a szallitméany atvétele-
kor koteles a rendelt termékeket meg-
vizsgalni, megallapitani a szallitmany
esetleges hidnyossdgat, a szallitas
kozben tortént esetleges kart. Karje-
lentést késziteni, vagy a Metpol altal
kiallitott szallitolevélbe azt bejegyezni,
majd megerdsiteni a szallitmany at-
vételét.

3. A Metpol tarsasag nem vallal felel6ssé-

4.

get a lerakodas vagy helytelen tarolas
kovetkeztében keletkezett karért, vala-
mint nem felelés a megrendeld altal
vallalt szallitas kozben bekovetkezett
karért, esetleg hidnyos szallitadsért.

Szallitas kozben torténd karra vonat-
koz6o  reklamacio esetén (Abban az
esetben, ha a termékek a ,,Metpol”
altal szallitottak) a reklamaciot a
szallitmany 4taddsat kovetd harom
napon beliil irasban kotelezé jelente-
ni, csatolva a profil cimkéjét, melyre
a reklamacio vonatkozik, valamint a
dokumentaciot. A reklamaciok a le-
heté leghamarabb lesznek vizsgalva,
maximalisan a reklamaciot kovetd hét
napon beliil. A hianyz6 vagy rongalt
termékek a legkdzelebbi szallitas so-
ran lesznek potolva ill. cserélve.

A mindségre vonatkozd reklamaciot
azonnal az észrevételt kovetden, ma-
ximum 3 napon beliil lehet beadni. A
megrendeld koteles a terméket melyre
a reklamécid vonatkozik raktarozni.

Egyébb feltételek

1. Abban az esetben, ha a megeggyezés

¢és az eddig emlitett feltételek kozott
eltérés mutatkozik, a megeggyezésben
kotott feltételek lépnek érvénybe.

Barmilyen értékesitéssel kapcsolatos

probléma esetén a felek megegy-
gyezéssel kotelesek megoldani a
problémat.

3. Abban az esetben, ha a feljebb em-
litett feltételek egyike nem érvényes,
esetleg realis, ez a tobbi feltétel
realitasara nem vonatkozik.

metpol D=
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——Cmetpol .

Centrala

tel. (61) 650 07 00
Suchy Las ul. Szyszkowa 6
office@metpol.pl

Oddziaty :

BYTOM

ul. Natkowskiej 51

41-922 Radzionkéw

tel: (32) 286 67 41 bytom@metpol.pl

ELK

ul. Krzemowa 7

19-300 Etk

tel: (87) 621 65 30 elk@metpol.pl

GDANISK

ul. Starowiejska 65/67

80-534 Gdansk

tel. (58) 343 29 82 gdansk@metpol.pl

KRAKOW

ul. Kpt. Medweckiego 36 a

32-083 Krakéw Balice

tel. (12) 285 57 80 krakow@metpol.pl

tODZ
ul. Lazurowa 20 93-479 kédz
tel/fax. (42) 681 61 61 lodz@metpol.pl

POZNAN

ul. Cztuchowska 6

60-434 Poznan

tel. (61) 848 86 99 poznan@metpol.pl

WARSZAWA
ul. Starzynskiego 64 02-800 Pyry, Dawidy Bankowe
tel. (22) 797 44 96 warszawa@metpol.pl

WROCLAW

ul. Kobierzycka 24
52-315 Wroctaw
tel./fax : 71 339 41 82
wroclaw@metpol.pl

Przedstawiciele regionalni: SG FIX
Novomestka 203/18 Metpol Slovakia

Rzeszow -Technid Myjava 907 01 Slovakia ul. SNP 4

tel. (17) 863 49 80 tel. (034) 621 42 41 Rozhanowce 044 42

ul. Okulickiego 16 fax (034) 654 09 91 tel./fax: (055) 695 09 16
sgfix@sgfix.com kosice@metpol.pl
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